Hodnotiaca sprava
pracovnej skupiny AK
vo veci posudenia spdsobilosti vysokej Skoly uskutociiovat’ Studijny program
podl'a § 82 ods. 2 pism. a/

Cislo Ziadosti: 2018/10-68AA ESP
Ziadajuca vysoka skola (aj pracovisko, Univerzita Komenského v Bratislave
kde sa SP bude uskutocriovat): Pedagogicka fakulta

Predseda pracovnej skupiny:

Prof. PhDr. Gabriela Petrova, CSc.
Vladimir Patras

Pracovna skupina (ndzov):

OV1 pedagogické vedy

OV 2 humanitné vedy
V Ziadosti sa poZaduje postiidenie spdsobilosti uskutociiovat’ Studijny program:
. . & Standardna .
Nazov SP CISI,O a nizov 50 Stupen | Forma dizka .Javzvy K . Akademicky
(v sulade so SSO) v 15 uskutoénovania titul
studia
ucitel’stvo 7656
franctizskeho jazyka ucitel’stvo . slovensky
a literatary akademickych 2 externa 3 roky a francuzsky Mar.
(v kombinacii) predmetov

Posudenie Ziadosti:

Splnené:

e pracovnici sa nepretrzite podiel’ajii na domacich i zahraniénych projektoch.

Pracovisko preukazuje nepretrzita a primerant1 vedecku a umelecku ¢innost’ zodpovedajucich pracovisk v problema-
tike studijného odboru:
e akceptovanll na medzinarodnej aj narodnej Grovni
Pracovisko ma publika¢né a umelecké vystupy na:

e narodnej urovni

Al

NajvyznamnejSie publikované vedecké prace alebo umelecké prace v prisluSnom $tudijnom odbore s uvedenim kate-
gorie vystupu. Maximalne pét’ vystupov.

AAA Potocarovad, Maria: Family, youngsters and their attitudes towards social limits. Maastricht
Shaker, 2004. - 181 s. ISBN 90-423-0021-3. Kategoria vystupu A

ADM Birova, Jana: Preferences for activities in French textbooks used in Slovak secondary schools analysed
with Birova's Communication Curve Tool. In: Journal of Language and Cultural Education. Ro¢. 4, ¢. 1 (2016),
S. 71-85 (kategodria A)

ADN Malovecky, Mojmir: Intercultural context in translation of proper nouns = Interkulturny kontext pri prekla-
de proprii. In: XLinguae. Roc. 8, ¢. 4 (2015), s. 10-14. Registrované v: scopus

Indikator casopisu: SJR (SCOPUS) [2014-0,186] SNIP (SCOPUS) [2014-0,497] IPP (SCOPUS) [2014-

0,400] (kategoria A)

ADM Birovd, Jana (50%) - Ocovay, Jan (40%) - Vasbieva, Dinara Giniyatullovna (10%): Implementation of
new teaching technologies during the action research by experienced language teachers

In: International Electronic Journal of Mathematics Education. Roc¢. 11, ¢. 8 (2016), s. 3089-3103

Registrované v: scopus. Indikdtor casopisu: SJR (SCOPUS) 2015=0,308 SNIP (SCOPUS) 2015=0,471. (katego-
ria A)

AAA Lupu, Coman: Din istoricul numelor de monede in limba romdna (editia a doua, revazuta si adaugita).
Bucuresti: Editura Universitatii din Bucuresti, 2013. 125 s. ISBN 978-606-16-0395-4 (kategoria A)

Najvyznamnejs$ie publikované vedecké prace alebo umelecké prace za poslednych Sest’ rokov v prisluSnom studijnom
odbore s uvedenim kategorie vystupu. Maximalne pét’ vystupov.

ADM Birovd, Jana (80%) - Klimova, Irina I. (10%) - Kalugina, Olga A. (10%): Some critics on language educa-
tion assessment. In: International Electronic Journal of Mathematics Education. - Roc. 11, ¢. 7 (2016), s. 2470-
2482. Registrované v: scopus. Indikator casopisu:SIR (SCOPUS) 2015=0,308 SNIP (SCOPUS) 2015=0,471.
(kategoria A)

ADM Birovd, Jana: Preferences for activities in French textbooks used in Slovak secondary schools analysed
with Birova's Communication Curve Tool. In: Journal of Language and Cultural Education. Roc. 4, ¢. 1 (2016),
S. 71-85. Registrované v: Wos. (Kategoria A)

ADM Birovd, Jana (50%) - Ocovay, Jan (40%) - Vasbieva, Dinara Giniyatullovna (10%): Implementationof new
teaching technologies during the action research by experienced language teachers




In: International Electronic Journal of Mathematics Education. Roc. 11, ¢. 8 (2016), s. 3089-3103 Registrované
V: scopus. Indikator casopisu: SJR (SCOPUS) 2015=0,308 SNIP (SCOPUS) 2015=0,471
(kategoria A)

ADN Malovecky, Mojmir: Intercultural context in translation of proper nouns = Interkultiirny kontext pri prekla-
de proprii. In: XLinguae. Roc. 8, ¢. 4 (2015), s. 10-14. Registrované v: scopus

Indikator casopisu: SJR (SCOPUS) [2014-0,186] SNIP (SCOPUS) [2014-0,497] IPP (SCOPUS) [2014-

0,400] (kategoria A)

AAA Lupu, Coman: Din istoricul numelor de monede in limba romadna (editia a doua, revazuta si adaugita).
Bucuresti: Editura Universitatii din Bucuregti, 2013. 125 s. ISBN 978-606-16-0395-4 (kategoria A)

11.4 Najvyznamnejsie ziskané a iispe$ne rieSené vyskumné projekty za poslednych Sest’ rokov v prislu§nom $tudijnom odbore
S vyznacenim medzinarodnych projektov. Maximalne pit’ projektov.

038UK-4/2014 KEGA Enunciativny pristup v kontrastivnej gramatike — sloveso vV romanskych jazykoch

a Vv slovencine. 2014. PhDr. Mojmir Malovecky, PhD. (hlavny riesitel). Suma: 2047 € (2014), 2342 € (2015), 1964
€ (2016). www.portalvs.sk

1/0837/14 VEGA Obraz romdnskeho sveta v cestopisnej proze Martina Kukucina. Mgr. Rendta Bojnicanovd, PhD.
(hlavny riesitel). Suma: 1804 € (2014), 2115 € (2015), 3333 € (2016). www.minedu.sk.

1/0780/16 VEGA Biele miesta v slovenskom preklade Spanielskeho divadla Zlatého veku. Dr. Phil. Beatriz Gomez-
Pablos, PhD. (hlavny riesitel). Suma: 1994 € (2016). www.minedu.sk.

1/0106/15 2015-2017 VEGA Teoretické skimanie a empirické overenie konceptu interkultiirnej komunikativnej
kompetencie ako sucasti aktudlnej koncepcie vyucby cielovych jazykov v sucinnosti so Spolocnym europskym
referencnym ramcom pre jazyky: ucenie, vyucovanie, hodnotenie, 2015 — 2017. doc. Mgr. Jana Birovd, PhD.
(spoluriesitel’) www.minedu.sk

017UK-4/2013 KEGA Komparatistické stidie Kabinetu Dionyza Durisina. prof. PhDr. Mdria Batorova DrSc.
(hlavny riesitel), doc. Mgr. Rendta Bojnicanovd, PhD. (zdstupca vediceho projektu). Suma: 2254€ (2013), 2217€
(2014), 3021€ (2015) www.portalvs.sk

Splnené
e Vysoka $kola ma kniznicu, videotéku a studovitu s moznost'ou prezenéného pristupu k $tudijne;j lite-

A2 rattre pre Studijny program na kvalitnej urovni.
e Studenti maji moZnost pristupu k internetu.
Splnené
pomer doktori (profesori + docenti +PhD.) : Studenti je 23:1
prednasaju 1 profesor, 9 docentov v odbore,
prednasaju celkovo 1 profesori, 9 docenti, 13 OA (PhD.).
Minimalna podmienka p6sobenia, udrzovania kvality a preukéazatel'ného rozvijania:
prof/doc 1
meno, priezvisko Miria POTOCAROVA | Tituly | prof. PhDr., PhD.
funkcné miesto v odbore | pedagogika (profesor)
habilitacia v odbore pedagogika Sizk udele- | 2003
A3 inaugurdacia v odbore pedagogika Sizk udele- | 2011
prac. uvdzok 100 % (ustanoveny tyzdenny prac. ¢as 37,5 hod.)
prof/doc 3
meno, priezvisko Jana BIROVA | Tituly [ doc. Mgr., PhD.
funkcéné miesto ucitel’stvo akademickych predmetov (docent)
v odbore
habilitacia v odbore cudzie jazyky a kultury Rok ude- | 2013
lenia
inaugurdcia v odbore Rok ude-
lenia
prac. uvdzok 100 % (ustanoveny tyzdenny prac. ¢as 37,5 hod.)
A4 | Splnené: Celkovy pocet zavereénych prac vedenych veducimi zavere¢nych prac = 0
AB Splnené:
Pocet a zlozenie Statnych komisii plne zodpoveda predpisom
garant (pedagogicko-psychologického zakladu)
AG | |meno, priezvisko Miria POTOCAROVA | Tituly | prof. PhDr., PhD.
rok narodenia 1962 (pred 31.8.)

funkcné miesto v odbore | pedagogika (profesor)

2



http://www.portalvs.sk/
http://www.minedu.sk/
http://www.minedu.sk/
http://www.minedu.sk/

habilitacia v odbore pedagogika Rok udelenia | 2003
inaugurdcia v odbore pedagogika Rok udelenia | 2011
prac. uvdzok 100 % (ustanoveny tyzdenny prac. ¢as 37,5 hod.)
spolugarant (predmetovej Specializacie)
meno, priezvisko Jana BIROVA | Tituly | doc., Mgr., PhD.
rok narodenia 1979
funkcné miesto v odbore | uéitel'stvo akademickych predmetov (docent)
habilitacia v odbore cudzie jazyky a kultary Rok udelenia 2013
inauguracia v odbore Rok udelenia
prac. uvdzok 100 % (ustanoveny tyzdenny prac. ¢as 37,5 hod.)
NajvyznamnejSie vysledky garanta:
IV.1 PrehPad vystupov
Celkovo Z“t po,s lednych
Sest’ rokov
Pocet vystupov evidovanych vo Web 0 0
of Science alebo Scopus
Pocet vystupov kategorie A 13 5
Pocet vystupov kategorie B 63 14
Pocet ohlasov v kategérii A v umelec- 1 1
kych §tudijnych odboroch
Pocet projektov ziskanych na finan- 3 1
covanie vyskumu, tvorby
Po.éef pozva.ny’ch pre(.in,é§0k na me- 20/29 8/12
dzinarodnej/narodnej wirovni

NajvyznamnejSie verejne realizované alebo prezentované umelecké diela a vykony. Maximalne 5.

AAA Potocdarovd, Maria: Family, youngsters and their attitudes towards social limits. Maastricht

Shaker, 2004. - 181 s. ISBN 90-423-0021-3

AAA Potocarovd, Maria (100%): Wybrane aspekty wychowania rodzinnego. Krakow: UKIP, 2009. - 186 s. ISBN
978-83-60837-46-7

AAB Potocdarovd, Maria: Rodina, mladez a jej postoje k socialnym limitom. 1. vyd. Bratislava: STU, 2003. - 131 s.
ISBN 80-227-1940-4

ACB Potocéarovd, Maria: Pedagogika rodiny: teoretické vychodiskd rodinnej vychovy. 1.vyd. - Bratislava: Univer-
zita Komenského, 2008. 216 s. 1SBN 978-80-223-2458-8

POZNAMKA: Vysilo aj v polstine: Pedagogika rodziny: teoretyczne podstawy wychowania rodzinnego - Krakow:
UKIP, 2010. ISBN 978-83-60837-48-1:

AAB Potocdrova, Maria (100%): Pedagogicky vyskum v Ocednii na Salamiinovych ostrovoch. Bratislava: Univerzi-
ta Komenského, 2012. 97s. ISBN 978-80-223-3123-4

Utast’ na rieSeni (vedeni) najvyznamnejsich vedeckych projektov alebo umeleckych projektov za poslednych Sest’ rokov. MaximaIne pit’
projektov.

1/0110/11 Teoretické vychodiska europskeho pedagogického myslenia (prechod od moderny k postmoderne po
sucasnost), VEGA , 2011-2013, riesitelka ciastkovej ulohy Rodina a vychova — prof. PhDr. M. Potocarova, PhD.

NajvyznamnejSie vysledky spolugaranta predmetovej Specializacie:

IV.1 Prehlad vystupov

Celkovo Zzt po’slednych

Sest’ rokov

Pocet vystupov evidovanych vo Web 11 11
of Science alebo Scopus
Pocet vystupov kategorie A 15 15
Pocet vystupov kategorie B 11 7
Pocet ohlasov v kategorii A v umelec- 43 43
kych §tudijnych odboroch
Pocet projektov ziskanych na finan- 5 5
covanie vyskumu, tvorby




Pocet pozvanych prednasok na me-

1/4 1/4
dzindrodnej/nirodnej drovni

NajvyznamnejSie verejne realizované alebo prezentované umelecké diela a vykony. Maximalne 5.

AAA Jana Birova, Monika Andrejéakova: La compétence phonologique en francais chez les locuteurs
slovaques : Aspects linguistiques et méthodes pédagogiques. Paris: OEP, 2010. 160 s. ISBN 978-2-
9537299-0-0.

[Birova Jana (50%) - Andrejcakova Monika (50%)] Kategoria: A

ADN Jana Birovd: About theoretical definitions of pluralistic and pluricultural approaches = O teoretickych defini-
cidch viacjazyénych a plurikultdrnych pristupov k vyu¢ovaniu cudzich jazykov, 2013.

In. XLinguae : European Scientific Language Journal. -ISSN 1337-8384, Vol. 6, no. 2 (2013), p. 91-103.

Kategdria: A

ADNO2 Jana Birova: Pluralistic and pluricultural approaches intuitively applied by teachers of French = Viacjazycné
a plurikulturne pristupy k vyucovaniu cudzich jazykov intuitivne aplikované ucitelmi francuzskeho jazyka, 2013.

In. XLinguae : European Scientific Language Journal. ISSN 1337-8384, Vol. 6, no. 3 (2013), p. 76-100.

Kategdria: A

ADM Birova, Jana: Preferences for activities in French textbooks used in Slovak secondary schools analysed with
Birova's Communication Curve Tool. In: Journal of Language and Cultural Education. - Ro¢. 4, ¢. 1 (2016), s. 71-
85 Registrované v: W0S

Kategoria: A

ADN Birovd, Jana (40%) - Barancovd, Monika [UKOPDRJL] (35%) - Simkovd, Zuzana (25%): A note on termino-
logy: Bilingualism, plurilingualism and plurilingual intercultural competence or are we all plurilingual? = K po-

Jjmosloviu bilingvizmu, plurilingvizmua viacjazycnej interkultiirnej kompetencii alebo sme vsetci viacjazycni?In:
XLinguae. Roc. 9, ¢. 2 (2016), s. 114-127. Registrované v: scopus Indikdtor ¢asopisu:SIR (SCOPUS) 2015=0,201
SNIP (SCOPUS) 2015=2,027

Kategoria: A

Ucdast’ na rieSeni (vedeni) najvyznamnejsich vedeckych projektov alebo umeleckych projektov za poslednych Sest’ rokov. Maximalne pat’
projektov.

VEGA 1/0106/15 2015-2017 “Teoretické skimanie a empirické overenie konceptu interkultirnej komunikativnej
kompetencie ako sucasti aktualnej koncepcie vyucby cielovych jazykov v sucinnosti so Spolocnym eurdpskym refé-
rencnym ramcom pre jazyky: ucenie, vyucovanie, hodnOtenie” 2015 — 2017, RieSitelska pozicia: spoluriesitel.
Grantova schéma.: AUF. Projekt Medzinarodnej vedeckej agentury pre frankofoniu so sidlom v Kanade (detasované
pracovisko v Bukuresti), cislo projektu: Convention de projet 2016, Ndzov projektu: Consolidation des cours de

francais — soutien aux départements de frangais, Doba rieSenia: 2016, RieSitel'ska pozicia: zodpovedny riesitel.
Grantovad schéma: INP FIPF. Projekt Ministerstva zahranicnych veci a europskych zdlezitosti Francizskej republi-
ky, Fond pre regiondlny rozvoj pedagogiky, Cislo projektu: INP Slovaquie 2015. Nézov projektu: Art et liberté de
['expression en langue francaise (Umenie a sloboda vyjadrovania sa vo francizskom jazyku), Doba rieSenia: 2015 —
2016, Riesitelska pozicia: zodpOvedny riesitel’

Grantova schéma FIP FIPF. Projekt Ministerstva zahranicnych veci a europskych zdlezitosti Francuzskej republiky,
Fond pre inovativau pedagogiku, Cislo projektu: FIP Slovaquie 2012. Nézov projektu: Approches plurielles dans le
contexte FLE slovaque (Viacjazycné pristupy vo vyucovani francuzstiny na Slovensku), Doba riesenia: 2012 — 2013,
Riesitel'ska pozicia: zodpovedny riesitel’

Eurdpsky socidalny fond, Operacny program Vzdelavanie, Cislo projektu: ITMS 26120130002, Nézov projektu: Pro-

fesijny a kariérovy rast pedagogickych zamestnancov, Doba riesenia: 10/2009 — 2013, Zodpovedny riesitel: Meto-
dicko-pedagogické centrum, Tomdsikova 4, Bratislava (riaditel), RieSitelskd pozicia: spoluriesitel, metodik pre

francuzsky jazyk

Splnené

Splnené
Studijny plan i profil absolventa st dobrym zékladom pre jeho uplatnenie v oblasti ugitel'stva franctz-

B1 | skeho* jazyka a literatiry. Skladba povinnych, PV a vyberovych predmetov vyhovuje minimalnej pod-
mienke, celkovy pocet kreditov za jadro $tudijného odboru 32 + 36 za predmetovii Specializéciu franciizsky
jazyk a literatura a spolocny zdklad ucitel'stva 85%

B2 Splnené
Studijny program zodpoveda potrebam pripravy ucitel’a francuzskeho jazyka a literatary.

B3 Splnené ) o
Navrhnuta Standardna dlZka je v stilade s predpismi a je od6vodnena.

B4 | Nieje to tento pripad




B5

Splnené

Podmienkou ukoncenia $tadia v $tudijnom programe v magisterskom stupni je vypracovanie a tispes$né
obhéjenie diplomovej prace, tykajicej sa problematiky jednej z vybranych $pecializacii. Zaverecna (dip-
lomova) praca musi byt’ dostatoCne rozsiahla, aby Student preukazal schopnost’ samostatne ziskavat’ teo-
retické a praktické poznatky zalozené na su¢asnom stave vedy a tvorivo ich uplatiovat’ a pouzivat’. Roz-
sah diplomovej prace je urCeny Studijnym poriadkom; pozadovana uroven formalnej a obsahovej stran-
ky zaverecnej diplomovej prace je deklarovana aj prostrednictvom Manualu na tvorbu zaverec¢nej baka-
larskej a diplomovej prace, ktory je Studentom dostupny na webovej stranke fakulty. Vyznam diplomovej
prace je zvyrazneny aj v kreditovom vyjadreni, kde za odovzdanie zavereénej prace Student ziskava 14
kreditov.

B6

Nie je to tento pripad

B7

Nie je to tento pripad

B8

Splnené:

Podmienkou prijatia na $tidium Studijného programu druhého stupna je ispesne ukoncené §tadium 1.
stupnia. Uchadzaci sa prijimaji na vopred stanoveny pocet miest bez prijimacej skusky na zaklade miery
uspeSnosti na $tatnej skuske v bakalarskom stadiu.

B9

Splnené
Poziadavky na spes$né absolvovanie §tidia su dostatoéne selektivne. Vysoka $kola i SP maju vlastny
systém zabezpeCenia kvality vyuébay i hodnotenia zavere¢nych sktisok.

B10

Nie je to tento pripad

B11

Splnené:

Skala pozadovanych kompetencii a vedomosti z cudzieho jazyka je vypracovand na ziklade $tadii o potrebach
uchadzaca v uéitel'skej praxi. V pripade, Ze Student nepokracuje ako uéitel’ cudzieho jazyka ma kompetencie potreb-
né pre zamestnanca verejného sektoru v oblasti $kolstva, v oblasti vydavatel'skej ale aj v oblasti §kolskych zamest-
nancov vo funkciach verejnej a Statnej spravy. Niektori Studenti sa uplatiiuji aj v sikromnom sektore v oblasti celo-
zivotného vzdelavania, ale aj v inych otvorenych oblastiach. Pri prieskume uplatnenia absolventov (robime ho oby-
¢ajne v intervale 5 rokov) zistujeme, Ze nemame zatial’ nezamestnanych absolventov, ¢o poukazuje na kvalitu vzde-
lania a adaptabilitu absolventov aj pre iné oblasti ako $kolstvo.

Ucitelia vyucujuci v Studijnom odbore Ucitel'stvo akademickych predmetov v Specializacii francuzsky jazyk
v kombinacii priebeznym hodnotenim a selekciou $tudentov, ktori nespiiaji predpoklady, zabezpeduji kvalitu pri-
pravy absolventov v danom §tudijnom programe.

Zavery:

Celkové zhodnotenie plnenia kritérii
vratane odévodnenia

Na zaklade komplexného posudenia plnenia kritérii

vysokd Skola spiha v case akreditdcie kritérid uplatiiované pri po-
sudzovani spésobilosti a utvara dostacujice predpoklady na udrza-
nie sposobilosti do najbliz§ej komplexnej akreditacie.

Navrh odporacania
ministerstvu:

Vysoka skola je sposobila uskutociiovat uvedeny Studijny program
opraviujuci ju udelit jej absolventom akademicky titul Mgr.

Odporutcanie vysokej Skole:

Zvysit grantova ¢innost’ a medzinarodne akceptovanu publikaénu ¢innost’
garanta

Zasadnutie pracovnej skupiny OV1:

Pri elektronickom hlasovani uviest’ in-
terval uréeny na hlasovanie (od ..do)

23.5.-25.4.12018

Pocet ¢lenov PS:

11

ZGcastnili sa:
Pri elektronickom hlasovani uviest’ poc-
ty zi€astnenych

10
Bilek, Demkanin, Camy, Hudecova, Kasacova, Kascak, Mistrik,
Pavlov, Petrova, Zilka

Vysledok hlasovania za navrh vyjadre-
nia PS

Za: 10 Proti: 0 Zdrzal sa: 0

Podpis predsedu pracovnej skupiny:

Gabriela Petrova, v. r.




Zasadnutie pracovnej skupiny pre OV 2:

Dna:
Pri elektronickom hlasovani uviest’
interval urCeny na hlasovanie

24.5.-28.5.2018

Pocet ¢lenov PS:

Zucastnili sa: (prezencna listina)
Pri elektronickom hlasovani
uviest’ pocty zicastnenych

16

Maria Batorova, Ladislav Carny, Jiii Fiala, Helena Hrehova, Dudmila
Janéokova, Jana Kesselova, Miroslav Marcelli, Vladimir Patra$, Gab-
riela Petrovd, Danusa Serafinovd, Adam Stankowski, Jan Slosiar,
Stanislav Vojtko, Anna Zelenkova, Tibor Zilka

Vysledok hlasovania
k navrhu vyjadrenia PS

za: -15- proti:  -0- zdrzal/asa: -0 -

Podpis predsedu PS:

V. Patras, v. r.

*oprava vykonana v sulade s pripomienkou rektora VS




